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1. Quand je par-le - rais les lan-gues des hommes et des an-ges,
2. Sije  prophé-ti - sais et con-nais-sais tous les mys - té - res,

3. Quand jedis-tri-bue - rais ce que je pos -sede en au - mo-nes,

1. si jen'ai pas I'A-mour, je suis com-me l'ai-rain qui son - ne
2.8i  jla-vais la  foi, a trans—ﬁar—rer les mon - ta - gnes,
3.Et 'si je li-vrais mon corps a bri-lerdans les flam-mes,
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lL.ou la c¢ym - ba - le qui re-ten - ftit
2.sans Il'a - mour, je ne suis  rien.
3.ce - la ne me sert de  rien.
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1. Comme le Pére m’a envoyé, 3. Je vous enverrai le Paraclet,
moi aussi je vous envoie, Esprit de Vérité.

recevez I’Esprit-Saint, Il me rendra témoignage

il vous guidera. et vous aussi vous témoignerez.

2. Demeurez en mon amour, 4. Je vous ai choisis et institués,

je vous laisse ma paix. pour que vous alliez et portiez du fruit
11 Ce que vous demanderez en mon nom, et moi je suis avec vous

mon Pére vous l'accordera. chaque jour jusqu'a la fin des temps.
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Sei - gneur Dieu, roi du ciel, Dieu le Pe - re tout puis - sant.
fHut A ) | . | )
P A Il T I T | | Py 1 T I I T ]
72 o | I I I |
L & oo WL 1 Il Il |
174 Il Il Il | 1 Il 1 | Il et I - (7] 1
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Sei-gneur Fils u-ni- que Jé-sus-Christ, A - gneau de__Dieu, le Fils du Peére;
ﬁ | [r— | | L
P’ Al Il 1 Il T 1 1 Il 1 I T T I T n I ]
[ I I —T I T I I I T T 1‘ I I I
.= (7} 1
Y] #
toi qui en-1¢é - ves le pé-ché du mon - de, prends pi - tié de  nous;
Huf | p— . . | j— | .
o T Il I Il I 1 I I | Il I | | I T n T ]
ﬁ ﬂ Il I Il Il Il 1 I Il 1 P I 1 } I } I
174 .= (7} ]
o \ #
toi quien-lé-ves le pé - ché du mon-de, re - ¢cois no-tre pri - ¢ - re;
9 ﬁu# | | | | T | | T | | I ‘l T I T ‘l T ]
| I - I I I |
ﬁa—ﬁ—d—@jit:@_‘_ﬁ —F J"—J - = |
PY) [ I f
toi qui es as-sis a la droi-te du Pé - re, prends pi-tié de nous ;
fHout . | )
T I I I I I I Il T Il I A ]
{en— f il ] — f — P e E——— il T
A3V 4 I T = I I 1 I .
oJ - e < I
Car toi seul es saint, toi____  seul es Sei - gneur, toi

seul es le Trés-Haut: Jé - sus-Christ, a-vec le Saint - Es - prit,
fH et , . | | .
o T T — T I T T T T T T T i T Il |
I I I | | 1 |
oJ - - I [
dans la gloi - re de Dieu le Pére. A - - - - - men.
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09 - Devenez ce que vous recevez — IEV 12-09 Livret pelerins page 32

R/De-ve - nez ce que vous re-ce - vez, de-ve - nez le Corps du  Christ.

De - ve - nez ce (que vous re-ce - Vez, vous € -tes le Corps du Christ.

QJ I } I bl r ] I I bt bl - bl I I i r ] I ’l\_’\/é
1.Bap-ti - s¢s en un seul Es - prit, nous ne for-mons tous qu'un seul corps ;
2. Ras-sa - siés  par le  Pain de Vie, nous n'a-vons qun  ceeur et qu'une dme ;
4. Rassem-blés a la mé - me table, nous for-mons un  peu - ple nou - veau:
6. En-voy - és  par I'Es - prit de Dieu et com-blés de  dons spi - ri - tuels,
9 T T T T — i I i - — I |
YV o & 1 .I .I .I 1 r & 1 1 i I = & 1 —— i |
1.A - breu - vés de I'u - nique Es - prit, nous n'a-vons quun seul Dieu et P¢ - re.
2. Sanc - ti - fies  par la Vie du Christ, nous godl - tons la  joie du Roy-au - me.
4. Bien-heu - reux sont les n - vi - s au fes - tin  des Noce(s) ¢ - ter - nel - les.

6. nous mar -chons dans I'A - mour du Christ, an - non - ¢ant la  Bon - ne Nou -vel - le.
10 - Dieu nous invite a son festin - IEV 12-10 Livret pelerins page 32
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1 & :
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R/ Dieu nous in-vite a son fes - tin, table ou Lui-mé-me se don-ne,

Voi - ci lePainpour no-tre faim, Sour-ce de vie ¢ - ter - neHe.
/) ‘ - — o — i —
- —— I — I —
i " ————
e L f \ ' —— I
1. Ap-pro-chez-vous pleins__ d'al - 1¢ - gres-se, ou-vrez vos cceurs au Dieu vi- vant;
2. Ve-nez a Lui dans— la con - fian-ce, a - ban-don - nez tous  vos sou - cis;
3.Jé-sus a ren - du__ té - moi-gna-ge par son of - fran - de sur la croix;

4. Ver-be de Dieu, splen - deur du Pé-re, Il est le pain qui vient du ciel ;

T w— ! | I R ! Pa—|
—— I —
] | 1 \ \ \ Heo—o———

I | ' — f il

1.Enson a-mour, en— sa ten-dres-se, Il vous ap - pel - le ses  en - fants.

2.Et li - vrez-vous pleins__ d'es - pé -ran-ce, car c'est Lui qui vous a  choi - sis.

3.I1don-ne sa vie_  en par-ta-ge a qui lac-cueil-le dans la foi.

4. Re-ce - vez - le en___  ce mys-tée-re, bri-lez en I'A-mour é - fter - nel.

VI



11 - Ecoute la voix du Seigneur - A 548 Livret pe‘lérins page 32 Ordinaire - Gloria : Daniel
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: i 57 T
, R . n 5 Gloire a Dieu, au plus haut des cieux,
1.E-cou - te lavoix du Sei-gneur, Pré - te I'o-
2.E-cou - te lavoix du Sei-gneur, Pré -te lo- AL - —
3.E-cou - te lavoix du Sei-gneur, Pré - te I'o- b —F—— ——— T |
’ 5 5 73 [ 4 L4
4. E -cou - te la voix du Sez-gneur, Pré - te lo- Y et paix sur la ter re aux  hom mes qu'il ai - me
5.E-cou - te lavoix du Sei-gneur, Pré - te l'o- /" — , _— : _— .
- om o c e S===== ———————
p— | Ld L4 [
#mi'—’ ai '\%_ ;g TE I » 1} ¢ Nous te lou - ons, nous tc bé-nis - sons, nous ta-do - rons,
\g“)} S ! ! J L > s s T o & o o T o4 @ & g 1+
1 il 1 d . - T D. b} Qj/ .\ .J - I I7) 1 'l r I r I &
' —re- i eton coeur. Qlll que w SOl§; 1on l‘eu t ap i nous te glo-ri - fions, nous te ren-dons grd - ce pour ton im-men-se  gloi - re.
2. -reil-le de ton coeur. Tu en-ten-dras Que Dieu fait
3. -reil-le deton cceur. Tu en-ten-dras Cri - er les & | == 2
4. -reil-le de ton cceeur. Tu en-ten-drasGran-dir UE - Sci-gneur Dicu, roi du ciel, Dieu le  Pé-re tout-puis - sant. Sei - gneur Fils u - ni-que Jé-sus - Christ,
5. -reil-le deton cceur. Qui que tu sois, Fais - to1  vio - A T T PR ;
F BL A Q)J/ '- 1 i et 1 i T } \' 1 ! ‘\ 1 1]
9—[ 1 ) ] | | : . | L Sci - gneur Dicu, A - gncau de Dicu, le  Fils du Pé - re;
I > I H (= | | | | |
& | ol - I =l fH e - P
3 a— - R L B S Er i e
L. _pel - 16, Qul que 28 5018, H CSF t?n Pe - Ie. toi  qui en - l& - wves le pé-ché du mon - de, prends pi-tié de nous:
2. grd - ce, Tu en-ten-dras L’Es-prit d’au-da - ce. ;
3. pau-vres, Tu en-ten-dras Gé - mir ce mon -de. b —F—F e+ !
- . . [ 4 L L4
4. - gh - Se, Tu en-ten-dras Sa pax pro - mr - Sse. * tol  qui en - I& - ves le pé-ché du mon-de, re-gois no-tre pri - ére;
5.-len - ce, Qui que tu sois, Re - joins ton fre - re. 5 —_— —_—
e 1
Dm | Gm . CJ) . L e e e i = E— ——————_ !
9 I I ul '1 ¥ | — —N * toi qui es as - sis a la droi - te du P& - re, prends pi-tié de nous;
(e — i—!ﬁ—-d——!‘—-—diJ—J—
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. T T 14 o—
H al qul 4l HISE s Sak, tal qln ¢ Car toi seul es saint, toi seul es Sei - gneur, toi seul es le Trés - Haut:
F Gm - C P— F
#hp—'j i ? I ) — i 1‘ 45— T i I I Y — i i i —r
e e fon>—o—— —a o —T o » o —
i 7 3 r E— B D ——+ - —e ! —
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\é), 17 I'-i' H } J¢ - sus - Christ, a - vec le Saint - Es - prit,
veux le bon-heur, Ré-ponds en fi-dele ou-vri-er P _ — ‘ . ; .
Bb A [ Gm f>—— ; = 1 — — 2 |
O ] u— i f ' . I 3 t o Y hd ol - & Di ) b .
y .4 h | | 1 T 1 _Pt ans a glol 1(2 C 1cu C (53 Ic.
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De satrés dou-ce vo-lon - té. Ré-ponds en fi- o - . i i
C F Bb A Dm A - - - - - - - - men.
/ e
e & = —
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VII -déle ou-vri-er Del’E-van-gile et de sa paix. XX



Ordinaire - Kyrie : Taizé 10
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1.Ky - ri-e, Ky-ri-e, ¢ _ le-i-son. Ky-ri-e, Ky-ri-e, ¢ _ le-i - son.
2. Chris_te, Chris _ te, e le-ison. Chris _ te, Chris _te, e  le-i - son.
3. Ky -ri-e, Ky-ri-e, e le-i-son. Ky-ri-e, Ky-ri-e, e _ le-i- son

Ordinaire - Kyrie : Pro Europa

d [~
Ky-ri - e e - le - i- son, Ky-ri - e e - le - i - son
o) | | | | | | |
P’ AT I Il Il I Il Il I T I Il I I I 1 I il |
ﬁ;”ii 2= — .= —= L ii
Chris - te, Chris - te, Chris - te e - le-1- son.
o] T | | | | | ‘ . | |
I T T T I I T I i |
#&ﬁ:.g—‘—‘—fﬁ - — I — T i |
V4 0l 1 1
’-) o
Ky-ri - e e - le - i- son, Ky-ri - e e - le - i- son

) # |
. v f f F— f — f — 1
4 z P — o = o s 1
o &
13.Ky - ri - e e - le - i - son,
2. Chris - - - te e - le - i -  sonm,
04— : : — ‘
o4 o i i £ & o — 1
A4 | T T I 1 | | ]
o) [ I " T [ [
1.3. Ky - rn - e - le - -1 - son,
2. Chris - - - te - le - - i - son,
) & | | ,
P A | Il T Il T T T Il |
o z o — i‘ — f — 1|
v | |P= & I Il i |
o) P o ==
13.Ky - ri - e e - le - - 1 - son.
2. Chris - - - te e - le - - i - son.

XIX

12 - Eglise du Seigneur - K 128 Livret pelerins page 33

0 , \ |
1 N— — ] — e e In:(
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R/Peu - ple de Dieu, ci - té de 'Em-ma-nu - el, Peu - ple de
f) A prm—— | I\ "
6‘, — - ] il o - = : ] il — { —]
Q)u i o — i L } i~ . t‘
Dieu, sau - vé dans le sang du Christ, Peu - ple de bap-ti -

F
QL

sés, E-gli - se du - Sei - gneur, Rends grice a Dieu !
o) | | A N | \ | \
N ST
118 7 0 . i :
oJ 4 T * U S T % —_—
5.Peu - ple choi - sipour é-trea-mide Dieu, Rap-pel-le -toi la croix du Fils u-nique:

6. Peu - ple choi - sipour étre a-mide Dieu, Rap-pel-le - toi le Christ et [I'E-van-gile :
7.Peu - ple choi - sipourétre a - mide Dicu, Rap-pel-le - toi I'E - gli - se du si-lence :

9. Peu - ple choi - sipour é-tre a-mide Dieu, Rap-pel-le - toi ta mar-che d'es-pé-rance
9 — s S ; K i N i T = ) i ! i Fro
‘%Hdu i - -
5. Dans sa _ ten - dres-se, Diecu nous a  sau - vés, en Jé-sus Christ.
6. «Res - tez - en moi, vi-vez de mon - a - moury dit le Sei - gneur.
7.A son ex - em-ple, for - ti - fie ta foi dans le Sei - gneur.
9. Vers le - Ro - yaume o ces - se tou - le peur, pres du Sei - gneur.

13 - En toi, j’ai mis ma confiance - IEV 719

Livret pélerins page 33

S O T g g I g T T 1T T g+ 4

il
En Toij'aimisma con-fian - ce, O Dieutrés Saint, Toi seul es monespé-ran - ce

O | . . . .
D T AT I | | | T T 1 1 T T Iy | |
6 b y } ﬁ' ! ﬁ P I I' I T I N T I } |
.j} 0 - b } b

et mon sou - tien, C'est pour - quoi je ne crains rien, _ j'ai foi en Toi O

3 R s o o o &
Dieu, trés Saint. C'est pour-quoi je ne crains rien,_ j'ai foi en Toi O Dieu, trés Saint.

VIII



14 - J’ai vu I’eau vive

Livret pélerins page 33
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1. Jai vuleau vi-ve jail - lis-sant du coeur du Christ, Al-1-1lu - ia! Al - 1é-1u - ia!
2. Jaivu la  sour-ce de - ve - nir un fleuve im - men - se, Al -1é-lu - ia! Al - lé-lu - ia!
3. Jaivu le tem-ple dé-sor-mais sou-vrir a tous,  Al-1é-lu - ia! Al - lé-1lu - ija!
4. Jaivu le Ver-be nous don-ner la paix de Dieu, Al - lé-lu - ia! Al - lé-lu - ia!
5.Taivu I'E - gli-se pren-dre corps en Jé - sus Christ, Al-1-1u - ia! Al - lé-lu - ia!

I} p— [ .
b4 i i i T f T T I — f p— ———
ﬁﬁ—ﬁ':":"_—ﬁﬁ:{:ﬂ:ﬁﬁ—'—f—éﬁ—'—ﬁ
oJ I — - 4 e g
1. Tous ceux que la - vecette eau se - ront sau - vés, et chan-te - ront: Al-1lé-lu - ia!
2. Les fils de Dieu ras-sem-blés chan-taientleur joie d'é -tre sau - vés, Al-1é-lu - ia!
3.Le Christ re - vient vic-to-rieux mon-trant la plaie de son co6 - té, Al-1é-lu - ia!
4. Tous ceux  qui croient en son nom se - vont sau - vés et chan -te - vont: Al-1lé-lu - ia!
S.et  ses t¢ - moins an-non-cer au mondeen - tier l'ceu-vre de Dien: Al-1é-lu - ia!
/) . ‘
7 — —
— ——— ] ——
Q)U = o i = o i
1. Al - € - Iu - ia! Al - ¢ - lm - ia!
2. 41 - e - I - ia! Al - ¢ - Wn - ia!
3.Al - € - lo - ia! Al - ¢ - lu - ia!
4. 41 - e - I - ia! Al - ¢ - Inm - da!
5. A1 - € - I - ia! Al - ¢ - lm - ia!
/) ' '
7 f i i i T f i i i T
A . ———a—b5 e J & & |Pp
iV ® o ® - *® 1
oJ I I
1.Al - 1& - lu - - - ia! Al - 1é lu - ia!
2241 - & - ln - - - dal Al - ¢ In - ia!
3A1 - €6 - u - - - ia! Al - 1é lu - ia!
4.41 - & - ln - - - da! Al - 1é In - ia!
5A1 - 16 - lu - - - ia! Al - 1é lu - ia!
0
A y 3 o F d e F 4 e o —]
[{an P r i i i r i T i T —T 1t 1
V4 I I | | || Il T | | 1R
Y] T i T i i [ 2
1LAlL-1 - lu - ia! Al - 1é€ - lu - ia!
2241 - 1é - lu - ia! Al - Ié - I - ia!
3Al-1 - In - ia! Al - 16 - Tu - ia!
4.41 - 1¢ - lu - ia ! Al - Ié - In - ia!
5A1-1 - In - ia! Al - 16 - Tn - ia!
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18 - Nous te rendons grice - IEV 143
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R/ Nous te ren-dons gri - ce pour tant
Nous te bé - nis - sons pour tant

Tu don-nes 1'eau
Tu don-nes la

de ten - dres - se,
de mer - veil - les,

1 1 I T 1 | I I | 1 Il | T | I 1 T y T i |
| | | I | Qi | I I | | | | 1 il |
. | |- i |
d 1 i |
o) | Ld ©
vi - ve par ton ceeur trans - per - cé. vi - e, tudonnes I'es- prit.
o | ‘!J I ! T T y I I I I I T T Y ! ]
g hH LI | I | | | T T | 1 | I | | | | |
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V 1| =l =l gl Gl | I I | 1 d d 1
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1. Dieu c'est Toi mon  Dieu, c'est Toi que je cher - che,
Je veux ton a - mour pour gui - der ma vie,
2.Mes & - vres di - ront sans fin ton ¢ - lo - ge -
Je veux a ton nom, é - le - ver les mains,
3.Et quand je te cher - che, tu te lais - ses trou - ver
Je suis u - ne ter - re al - té - rée, sans eau,

ront
nom

sans fin ton ¢ - lo - ge
é - le - ver les

1. tou-te ma chair
2. tou-te ma vie,
3. Rassa-sic - moi de
4. tou-te ma vie

a-pres Toi lan - guit.
je veux Te bé - nir,

je veux te bé - nir,

29 - Seigneur Jésus, tu es présent - IEV 757

IR

moname a  soif, a soif de Toi.
moname a  soif, a soif de Toi.
ta pré-sen-ce! mondme a soif, a soif de toi!
moname a  soif, a soif de toi!
Livret pélerins page 37
e B84 A4 Bom

- B
4 T T
G

1 groar i - sus, 85 p-senl dams  lom Bu - cha - s - i,
2 Tai gul ez Died, 1ol g e rol,  lw nous as  bout don - e,
3 Cars t&  pas-son, B8 por - W cha - cun de nos  pd - chis
4 Sairvl  Jean & W e gamg & Feau jol - B do o o - 1
g Ou P ooy -ons & la v - toiee  par la - sl - e - llon,
Gom Sakn i Sih R LR
i ‘I'. s | T = 17 | ‘50'11 : q—l i
LESSSSE ===~ ==
— T
T 1 rrorr i f
1, dans ocate hos -t nous  FA - 0o - Fons el moug e ma_ gnl o fons
2 Tu @8 e Chisl, @ Fa-gheau Im - ma - sur__ & crofe,
3 Ton  sang wer - mf nous & I - vim ol e T M che s
4 Ton Es - prif Baird mous &8 oon - nd comme A Beu - va__doau vive
5 Oul, mnous crov-ons oun  dans B oloim & In = mals mous_ W - wrons
XVIII



35 - Voici le Corps et le Sang du Seigneur — IEV 14-51
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La Mim 5 Mim Sim
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Voi-ciole Comps el le Sang du Sei-gneur, la cou - pedu Sa-lut o e pain de la Wie

Ré Sim -7 Mim La ol Ré

Dhiew im-mor - el se donne en nowr - i - e pOUr gue nous ay - ons

[sropes]

1. Au mo o - ment de pas - ser vers ler Pe
2 [Hew s Ii . vre lui - meTme en prar a
IooClest a foni qui noLs fait oo con - opai
4. Que s lan aucs ERT ces - se pro cla

Sim Sol7m
e —
|
Lole Sef - gneur prit du [din et du wirs,__ S
2. par | - Mo pour S0 peu ple Al fa mic._ -
3. dans e pain ot oo win con - =3 [SCT. e
i por nous.

1. pour  que SOl Ll - AT
2o TS, com - hle de
Lo la e sen - o de
40 Au - jour - d'hui, il al

jar

quer noLs sy
- pneur le - s1I8
4 a fin | aue nous I"as miGns s -
02 - Alléluia Psaume 117 - IEV 705
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A__@ F] P r] )
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17 - Mon Pére, je m’abandonne a toi - IEV_14-30 Livret pélerins page 33
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Y At ~ | | [ | | | Il — [ Il [ I |
e — N — . —— — = —— — 1‘ —+— !
o gy Ad 4 d o @ o =
1. Mon P¢e - re, mon Pe - re, je m'a - ban-donne a toi.
2. Mon Pe - re, mon Pe - re, en foi  je me con - fie;
f) = N ) |
o - y T T 1 I — T | | T T ]
e ! | — o i — ) — |
a4 d i 1 - - é 1 - &7 1
oJ
1. Fais de moi ce qu'il te plai - ra
2. en tes mains je mets mon es - prit,
0 & .
P’ A 1 I — T I I T T ]
Y 4 I I I T I I I 1 I I I |
y—e————e—_J— 15 = o o | I — !
) o o o - o =
1. Quoi que tu fas - ses, je te re - mer - cie,
2. je te le don - ne, le ceur  plein da - mour.
() 4 — . |
o = T T T — I I I T I |
6 d | | I | & r ] P
& i I = 1 I
.4 e I | - Il | 1 1
Q) I [o—
L je suis prét a tout, jac - cep - te tout,
2. Je n'ai qu'un dée - sir: tap - par - te - nir,
f) » A . \ prmm— |
p - il f T T - i K p— i i —
Y A | 1 Il | P Il 1] Il 1T [ Il I Il & |
Hi——s—= r* e e s e
o [ I hd
R/ Car tu es mon Pé - re, je m'a - ban-donne a toi,
f) & ' A ‘ \ S K . B ,
P’ A | I T T IAY I N T | onmnmul | [— T I Il | 1 Il |
Y 4 I I > I T I I I I I I I I I i | I il |
5 & = ¢ = e e e o e I | = m— |
o [ I hd
car tu es mon Pé - re, je me con -fie en toi. toi.
19 - O prends mon dme - IEV_151 Livret pélerins page 33
0 I | X ]
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ﬁ P ‘g ! ! ﬁ | | T 1 | T I ii I H I ‘l I
1.4 | &
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1.0 prends mon &me, prends - la, Sei-gneur, FEt que ta flamme brile__ en mon ceeur.
2.Du mal per - fi-de, oh!____ gar-de-moi, sois seul mon gui-de, chef___ de ma foi
3.Voi - ¢l lau-ro-re  d’un___ jour nou-veau. Le ciel se do-re de feux plus beaux.
ﬁ | | | y p——
P’ A — T 1 | | T | T | 1 | T T T Il |
Y 4N I—V\ I I I I ! ! ﬁ [ I I I I I | I o — | I il |
J ¢ = N —
Que tout mon é-tre vi - bre pour toi, Sois seul mon maiktre, 6__ di-vin Roi
Quand___ la nuit voi-le tout__ & mesyeux, sois mon ¢ - toi-le, bril - le des cieux.
Jé - sus s’ap- préte, pour - quoi gé-mir ? Le - vons nos té-tes, il va ve - nir!
o) | |
AT e e oo |5 o o | oo o |50 5 |
[ £ an W | [ Il | | I | Il et (7} [ Il [ [ [ [ 11 [ Il et () |
R/ Sour-ce de vi - e, de___ paix, d’a-mour, vers toi je cri - e, la__ nuit, le jour!
h 4 np— Hq-ﬂ | L pu—
o

Gui - de mon i - me, sois__ mon sou-tien, rem-plis ma vi - e, toi___ mon seul bien. X



33 - Venez chantons notre Dieu - IEV 953 Livret pélerins page 36

20 - O Seigneur a toi la gloire - IEV 943 Livret pelerins page 34 ﬁ‘f@ — — : : — ‘
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O  Sei-gneur, a Toi la gloire, E - ter-nel est ton a-mour ! E-xul-te pour ton Roi, Jé-ru-sa - lem, dan - se de joie.
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O O a, 1. Qui  donc pour-ra com-bler les dé-sirs de mon cceur,
A 2. Mon 4dme a soif de toi, Dieu d'a-mour et de paix;
i 3.Sei - gneur, sur cet-te fterre, mon-tre -moi ton a - mour ;
Sl _"_ 4. Quand pren -dra fin ma vie, dai-gne me re - ce - voir
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1. Puis - sance et gloi - re de I’Es -
2. Pa - rel aux grains qui  sont broy -
3. Leur sang se meéle au Sang sau -
4. Heu - reux qui don - me  sans comp -
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1. -prit : Heu-reux les

2, =és
3. -veur Qui

Pour é - tre

la - ve

4. -ter Fus-qu’a sa

vrais mar-tyrs!_

no - tre pain,
nos

pé~chés.
pro - pre chair!__

La chair dont

Leur corps se
Ils sont l’a-
Il trouve en
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1. Dieu les a pé-tris En lu pour-ra sur-gir.

2. joint au Corpsbri - sé

Qui s’of - fre par nos mains.

3. -mour du mé-me CceurQui nous a tant ai-més.__

XIII 4. Dieu sa

i - ber- te,

Vi - sa - ge

dé-cou-vert. __
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u-ne lu-mié-re sur ma rou - te, Ta pa-ro-le Sei - gneur, Ta pa-ro-le Sei - gneur.
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1. Heu-reux ceux qui mar-chent dans tes  voies, Sei - gneur! De tout mon ceoeur, je  veux

2. Heu-reux ceux qui  veu - lent faire ta vo - lon - 1, Jje cours sans peur sur la

3. Heureux ceux qui  sui - vent tes com - man - de - ments! Oui plus que lor, que lor

4. Hew-reux ceux qui  mé - di - tent sur la sa - gesse! Vi - vi - fie - moi, ap-prends-
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l.gar-der ta pa - role, Ne me  dé - lais - se  pas, Dieu de ma joie.

2. voie de tes pré - ceptes et mes  lé - vres pu - blient ta  vé - v -t

3.fin jlai-me ta loi, Plus dou - ce que le miel est ta pro messe.

4. moi tes vo-lon - tés; Deés lau - be de ta  joie e m'as com -  blé.
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